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AHHoTanusi. PaccMoTpeHs! 0CO0eHHOCTH (DyHKIIMOHUPOBAHUS UMIIEPATHBHBIX BBICKA3bIBa-
HUI, UCIIOJIb3YEMBIX B PAa3JINUHBIX CUTyalusX oOmieHus. L{enp ctatbu — npoaHan3upoBaTh OC-
HOBHBIE€ MMIIEPaTUBHBIE KOHCTPYKIIMH B KOHTEKCTE PEYEBOr0 IOBEJEHUS S3BIKOBON JIMYHOCTH
[JIaBHOTO IEPCOHAXKA XyA0KECTBEHHOIO TEKCTa. MeTO CpaBHUTENBHO-COIOCTABUTEIBHOTO aHa-
JIM32a MO3BOJISIET BBISIBUTH OCOOCHHOCTH (D)YHKIMOHHMPOBAHMS TaKTHUK 1oOysxaeHus. Hacrosimas
CTaThsl MPEJCTaBIsIET COOOH 0030p MMEIOUIMXCS B JIMHTBUCTHKE HCCIIENOBAaHMUN IO BOIIPOCAM,
CBSI3aHHBIM C UMIEPaTHBHOCTHIO. [1IMpOKHii B3I HA TIOHATHE «MMIEPATHB)» TO3BOJIIET BHIHTH
3a paMKHU yCTOSIBIIUXCSI ONPEAEICHNI U PACIIMPHUTD I10JI€ MOJAIBHOCTH XYHA0KECTBEHHOTO TEK-
cta. B pabote paccMOTpeHBI OCHOBHBIE CEMAaHTHUECKHE TPYTIIbI, IPKO XapaKTepU3YIOINe Xy 10-
KECTBEHHBIN MEPCOHAX KaK SA3bIKOBYIO JTUYHOCTH. AHAJIN3 UMIIEPATUBHBIX MOOYANTEIbHBIX BbI-
CKa3bIBaHMH PaccMaTPUBAETCS CKBO3b IIPU3MY IIEJICHANPABICHHONH KOMMYHHUKATUBHON JESITEIb-
HocTH. Pa3sHooOpasue cpelcTB U criocO0OB BBIPAKEHHMS MMIIEPATHBHBIX BBICKA3bIBAHUN B peud
[JIaBHOT'O TIEPCOHaXKa 00ECIeunBaIOT BO3MOXKHOCTh A depeHInpoBaTh CMBICIOBbIE HIOAHCHI.
Hayunas HOBU3HA NpeasaraeMoil cTaThy 3aKI09aeTcsa B TOM, UTO BIIEPBBIE HAa MaTepHalie CoBpe-
MEHHOTO pycckoro pomana A. lBanoBa «I'eorpad rio0yc mponun» aHaiu3y MOJBEPraroTcs oc-
HOBHBIE KJIacChl BBIPa)KEHHsI CEMaHTUKH MMoOyskaeHus. B xoze ucciaenoBaHus BBIIBICHBI HMITE-
paTHBHBIE M HEUMIIEPAaTHBHBIE, HO BBIpAXKAIOIMeE OOy KICHHE K AEHCTBHIO BBICKAa3bIBaHUS, CPEI-
CTBa MOHMXEHUS UMIEPATHBHOCTH. [IpoaHann3npoBaHbl Haubosee pacipoCTpaHEHHBIE B Mea-
TOTMYECKOM M OBITOBOM JIMCKYpCax JIEKCUKO-IPaMMaTHIECKHE M CHHTAKCHYECKHE KOHCTPYKINH,
HCIOJIb3YEMBIE B PEUH TIABHOTO MEPCOHAXA. Pe3ynbTaThl HCCIIEIOBAHMS NPEACTABICHBI B BUIE
(GYHKIIMOHAIBHO-CEMaHTHYECKOTO OIS,
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Abstract. The article is devoted to the peculiarities of the functioning of imperative statements
used in various situations of communication. The purpose of the article is to analyze the main
imperative constructions in the context of the speech behavior of the linguistic personality of the main
character of a literary text. The method of comparative analysis allows identify the features of the
functioning of incentive tactics. This article is an overview of the research available in linguistics on
issues related to imperativeness. A broad view of the concept of imperative allows to go beyond the
established definitions and expand the field of modality of a literary text. The work examines the main
semantic groups that clearly characterize the literary character as a linguistic person. The analysis of
imperative incentive statements is viewed through the prism of purposeful communicative activity. A
variety of means and ways of expressing imperative statements in the speech of the main character
provide an opportunity to differentiate semantic nuances. The scientific novelty of the article lies in
the fact that for the first time on the material of the modern Russian novel “The Geographer Drank His
Globe Away” by A. Ivanov, the main classes of expression of the semantics of motivation are analyzed.
The study identified imperative and non-imperative, but expressing the urge to action, statements,
means of lowering the imperative. The lexico-grammatical and syntactic constructions used in the
speech of the main character, most common in pedagogical and everyday discourses, are analyzed.
The research results are presented as a functional-semantic space.
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BeBepeHue

Ornucanune uMIepaTvBa — TUHAMUYHO pa3BUBArOIIasics cepa COBPEMEHHOTO
sI3bIKO3HAaHMS. TeopeTudecKyto 0a3y JaHHOI'O HaIlpaBJICHUS COCTABIISIIOT pabOThI
KaK OTEUYECTBEHHBIX, TaK M 3apyOeKHBIX HCCIEIOBATENCH, 3aHMMABIIUXCS

186 CEMHOTHKA 1 [TODTUKA TEKCTA



Vasileva A.A. RUDN Journal of Language Studies, Semiotics and Semantics, 2021, 12(1), 185—195

npoOJeMaTUKONW HMIIepaThBa Kak S3bIKOBOW TIpaMMaTHYeCKON KaTeropuu:
K.C. Akcaxos, B.B. Bunorpanos, .1. laBeinos, A.M. Ilemkosckuii, A.B. Hca-
yenko, E.H. 3apeuxas, A.A. lllaxmatos, ®.1. bBycnaes, A.Il. Bonoaun, A.X. Bo-
crokoB, H.C. Tpy6euxoit, B.C. Xpakosckuii, E.A. Kpamenunuaukosa, I1.I1. Myu-
Huk, A.B. Ucauenko, M.I1. Mypasuiikas, H.I1. Hepacos, I'.A. 3onotosa, O.C. Ax-
manoBa, P.B. I1azyxun, JI.C. EpmonaeBa, A.M. Jlomos, H.M. [llanckuii, A.H. Tu-
x0HOB, A.A. [Tore6ns, H.1O. IlIBenosa, A.. Cmupnunkuii, b.A. Uneum, E.K. Hu-
konbckas, T.5. [N'onpaen6epr, B.I'. I'ak, A.H. Ctenanoga, B./l. bypmo, H.A. Ps16-
kuHa, C.A. Illamkosa, E.A. PedepoBckas, R. Quirk, S. Greenbaum, G. Leech,
J. Svartvik, K. Togeby u np. UmnepaTus siBnsieTcss 00bEKTOM TEOPUU PEUEBBIX aK-
toB y JIx. Octuna u J[x. Cepis.

AKTyanbHOCTb uccsiegyemMmoii npoodnemsoi

B HacTosiiiee Bpemst ucciae10BaHus, MOCBSIIEHHbIE aHAIN3Y UMIIEPATUBHBIX
KOHCTPYKIIUM, OMPEACISIIOTCS OTCYTCTBUEM KOMIUJIEKCHOTO CUCTEMHOTO MOAX0/a,
HECMOTps Ha JTaBHIOIO UCTOPHIO U3yuyeHus. KaTteropuio ummneparuBa B rpaMMaTH-
YECKOM YUYEHUH O PYCCKOM SI3bIKE CBSI3bIBAIOT C U3y4YeHUEM HakioHeHus [1]. MUm-
NEPAaTUBHBIC KOHCTPYKIHU ONPEACTIAIOTCA KaK OJHO U3 OCHOBHBIX KaTCTOpHUaJIbHO-
rpaMMaTUYeCKUX TUIOB MpeiokeHuil. OOpatuMcst K OOLIEHAYYHON TPaKTOBKE
TIOHSTHSL.

Aunckyccun

CornacHo ®PuinocopckoMy SHIUKIONEIUYECKOMY CIIOBapi0 UMIEpaTuB (OT
nat. Imperatives — ‘MOBENUTENBHBIN’) — 3TO TpeOOBaHHWE, MPUKA3, 3aKOH. Y
Hemenkoro gmiocoda M. Kanra B “Kpurnke npaktudeckoro pazyma’” — o0111e3Ha-
YIUMO€ HPABCTBEHHOE MPEINHCAHUE B IMPOTUBOMOJIOKHOCTh JUYHOMY HPUHLUIY
(Makcume); TUIMOTETUYECKU MMIEpaTUB UMEET CHITy JIMIIb MPU OMpPE/eICHHbBIX
YCIIOBUSIX, KATETOPUYECKHUIM MMIIEpaTuB — O€3yCIOBHBIA IMPUHLHUIT TOBEICHUS»
[2. C. 203]. Cxoxee omnpezaesieHne HaxoauM B bosbioit poccuiickoit SHIUKIIONE-
min (2004): uMIiepaTuB — «CHENUATN3UPOBAaHHAS TJIAroybHas (opMa MU KOH-
CTPYKLUS, BBIPA)KAIOIasi IOBEJIEHHE, T.€. MOMNBITKY FOBOPSIIETO CBOMM BbICKA3bl-
BaHHEM JTOOUTHCS BBIMOJHEHUS yKa3zaHHOTO nercTBus» [3]. B JIuHrBucTHYeCKOM
SHIUKJIONENYECKOM CJIOBApEe UMIIEPATUB OINPEAEIAETCS KaK «...NIOBEIUTEILHOE
HaKJIOHEHHUE, CIyXKalllee sl Iepejauy MpUKa3aHusl WK MPOChObL, CO CHIEUAIbHOMN
(dopmoii rinarona 2-ro JMia eAMHCTBEHHOTO YHCIa U 2-TO JIMIa MHOKECTBEHHOTO
4yucia, a Takxke GpopmMoit moOysxaeHus (KOTOPYIO HHOTa HAa3bIBAIOT KIOCCHBOMY) K
COBEPUIECHUIO COBMECTHOTO JEHCTBHS OAHUM WM HECKOJIBKUMHU JIMLIAMH, BKJIIOYast
rosopsimieroy» [4. C. 321]. Oroept PopTeitH CEeMaHTUKY UMIIEpAaTHBA TPAKTYET KaK
MIOJIMCEMUYHBIA KOMIUIEKC, UMEIOIIUN 3HAYCHUE UMITYJIbCA K COBEPILICHUIO JCH-
ctBus [5]. Hannuue ummynbca nmpu3bIBaeT ajgpecara ObITh IPUYACTHBIM K BBIIIOI-
HEHHIO ompereneHHoro aevctBus. 1o onpenenenuto A. BexxOumkon, ummneparus-
HbIe KOHCTPYKIMM 3aKII0YaloT B cele ciemyolee sAepHOe 3HadYCHHUE:

SEMIOTIC AND POETIC TEXT STUDIES 187



Bacunvesa A.4. Bectauk PYIH. Cepus: Teopus szbika. Cemuoruka. Cemantuka. 2021. T. 12. Ne 1. C. 185—195

«ImmepaTuBHAs KOHCTPYKIHS — 3TO 0c00asi KOHCTPYKIIHS, UCTIONb3yeMasl B He-
KOTOPOM JIaHHOM SI3BIKE JIJISl BRIPAXKCHUS 3HAUCHUS ‘S XOUYy, UTOOBI THI HEUTO Clie-
7an” ¢ BO3MOXHBIMHU paCIPOCTPAHEHUSIMU Ha HEKOTOPBIE APYTHE CMEKHbIE 3HaUe-
Hus» [6. C. 49]. [ToOyxaeHue aapecata peun K COBEPIICHUIO JEHCTBUS BBIPAKEHO
[JIarojIOM Xomems, COOTBETCTBYIOIIMM HETOBEIUTEILHOMY W/UIU OMOCPEI0BaH-
HOMY uMmIiepatuBy. ['0BOpst 0 QpyHKIIMOHANIBHON T'paMMaTHKe, HENb3sl HE BCIIOM-
HUThb pod. A.B. Bormapko, KoTopsiM ObLTH pa3pabOoTaHbI TOHATHS KMIIEPATHBHOMN
CUTyaluu U GyHKIIMOHAIBHO-CEMAaHTHUECKOTO MOJs, AP0 KOTOPOTO COCTABIISIOT
(hopmbI 2-T0 JIHIIa, KaK HATIPUMED, nodymaii-me U HOPMBI COBMECTHOTO JEHCTBUS
nooymaem-me, byoem-me 0ymams, 0asati-me 0ymamy, a TAKKE AMIIEpPAaTUBHAS MH-
tToHawus [ 7]. Eciiv mpuHATH BO BHUMaHHUE TOT (aKT, 4TO TOBECTBOBATEIIbHBIE MTPE/I-
JIOKEHUSI HE MPEJIoJiaraloT 0OJUraTOpHON pedyeBOd AESITENTbHOCTH, a BOIPOCH-
TEJbHbIE KOHCTPYKIUU BJIEKYT PEUEBYIO PEAKIUIO CIIyLIaTessl, TO Ha3HaYeHHe I10-
BEIUTEIILHOTO TpeUIoKeHMsI, 10 MHeHUIO TIpod. JI.A. bupronuna u B.C. Xpakos-
CKOT0, 3aKJII0YaeTcs B TOM, YTOObI «BbI3BaTh KaKoe-TM0O0 KOHKPETHOE NEHCTBUE,
KOTOpPOE B YaCTHOM CiIydae MOXKeT ObITh U peueBbiM» [8. C. 186].

[Ipobnema omnpeneneHUss WMIIEPATHBA HECKOJIBKO HMHAYe IIOCTAaBICHA Y
I'. 'mifoma, kOTOpBIA yTBEpKAayu, 4TO (HOpPMBI TIJlaroja OTPa)kaloT pazIUdHbIE
3Tansl POPMUPOBAHUS MPEICTABICHUS B COZHAHUU TOBOPSIIETO O Pa3BUTUU JEH-
ctBus Bo BpemeHu [9]. Tlo cyTu, uccnegoBaTesib TOBOPUT O CUTYaTUBHOM OTHECE-
HUM JICHCTBUS K HACTOALIEMY W/WiH OyaymieMy BpemeHu. Ha sTom ocHOBaHWMH
I'. 'nifoM npuyKcIseT UMIEPATUB K CUCTEME PEUM, HO HE K CHCTEME sA3bIKa (Cp. C
uaesmu @. ne Coccropa), a MpeIMETOM U3YUYEHHUS TOJDKHBI CTaTh peueBble (PyHK-
UM UMIiepaTuBa. Takum o0pa3oM, IOHATUE UMNEPAMUS, BOJleU3bABIEHUE, HODYHC-
Oenue YTOTPEOISAIOTCS KaK CHHOHHMMBI, CMBICI MX HE pa3rpaHMYMBacTCs, IO-
CKOJIBKY MMIIEpPAaTUBHBIE BBICKA3bIBAHUS — 3TO KOMMYHUKAaTUBHOE CPEJICTBO Orpa-
HUYEHUS MOBEACHUs. BmecTe ¢ TeM BCTpedaeTcs CyKeHrne o0beMa JaHHOTO MOHS-
tus. [loOyxkaeHne — 3TO TUN PEYeBOro aKTa, MPU KOTOPOM TOBOPSILUE Mpejia-
raet coOeceHNKY COBEpPIUINTHh WM HE COBEpIIaTh Kaysupyemoe neicteue [10].
TepMuHBI n06YOUmMenbHOCb U UMNEPAMUBHOCMb TPAKTYIOTCS KaK «CBOMCTBA JTIO-
Jed U JPYTUX MPOSIBICHUHN IEHCTBUTEIBHOCTH Kay3UpOBaTh U3MEHEHHUE OKPYIKaAIO-
1iel IeHCTBUTENBHOCTIY, €CIH TO0YXK/IEHHE BBIPAKAaeT CTPEMIICHHE TOBOPSILETro
BO3JIEHICTBOBATH Ha ajpecata [11].

HccnenoBaTenu no-pasHoOMY HMOIXOIST HE TOJIBKO K OMPEENICHUI0 3HAUCHUS
umneparuBa. OcoOEHHO OCTPO CTOUT BOMPOC, CBSI3AHHBINM C TEM, «KaKUE U3 TJia-
TOJBHBIX (HOPM M KOHCTPYKIIMH JAHHOTO SI3bIKa, COCOOHBIE BhIpaxxaTh MoOYXe-
HUE, JOJDKHBI pacCMaTPUBATHCS KakK (YOPMBI MOBEIUTEIHLHOTO HAKIIOHEHUS,  KaKHe
HY’)KHO CYHMTaTh JIMIIb CHHOHUMAaMH WM 3aMECTUTENISIMH UMIepaTuBa?
[12. C. 85]. Tak, K.C. Akcakos, B.B Bunorpanos, A.M. IlemkoBckuil cUUTAIOT,
YTO UMIIEPATUBHYIO MapaJurMy COCTaBISIOT GOPMBI HE TOJIBKO 2-TO JUIa, 00pa-
30BaHHbIE IMyTeM npubaBieHus Gopmoobpasyromiero cyddukca —u(i) u —me K oc-
HOBE HACT. Bp. 2060pu-me, Kpuuu-me, Ho u Gopma l-ro numa mMH.4., T.e. popma
coBmectHoro aeiictBus [13]: Cmynaii, moii Opye, Ho 6o3épawaticsi nockopee!
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(M. Byneaxos «/lon Kuxomy). ®.1. bycnaes, A.X. Boctokos, H.C. TpyGerkoii no-
OasystoT opmel 1 nuna en.u. Jasaii 3aempa dice pacnuuiemMcsi, a mo ymo-Hudyow
cayuumes (A. XKykos « Cyoumv Aoamay). O4eBUIHO, CPEACTBOM BBIPAKCHHS UM-
nepaTuBa CiIykuT hopmooOpaszyromas yactuna oasai. A.A. llaxmaros, E.H. 3a-
penikas, A.B. Hememaiinosa BkitodaroT popmy 3-T0 JIHIIa U3BSIBUTEIHHOTO HAKIIO-
HEHHUsI C T00aBJICHUEM YaCTHUIIbI nycmb: [Iycms npunecym crooa, a mo oH euje Xapx-
Hem 6 oowutl komen (A. Ilnamornos «Ycomuuswuiica Maxapy). Takum o06pazom,
TOJIBKO ()OPMBI 2-TO JIMIIA €11.9. K MH.Y. BKIIIOYAIOTCSI B UMIICPATHBHYIO TTAPAJUTMY
BCEMH PYCHUCTAMH.

Pe3ynbTaTtbl UCCNeaoBaHNN

B NHMHTBUCTHYECKHX HMCCIEIOBAHUSAX CYMIECTBYIOT Pa3IMYHBIC CEMaHTHYeE-
CKHe Ki1accu(uKanuu npeIokKeHHH ¢ MO0y IUTeNTFHOM MOIaTbHOCTRIO, HO, K CO-
YKAJICHUIO, HU OJIHA M3 HUX HE YYUTHIBACT BCEX THUIOB UMIEPATUBHBIX KOHCTPYK-
1uit. O4eBUIHO, HH JIEKCHKA, HU TPAMMAaTHKa HE MOTYT MPETEHI0OBATh Ha TJIaBEH-
CTBYIOIIYIO MO3UIIMIO0 B (JOPMUPOBAHUH BHICKA3bIBaHUs. BMecTe OHM ciTyKat pac-
KPBITHIO LIETU U COAEPKAHUIO BbICKa3bIBaHus [ 14].

B naHHO# cTaTbe MBI YCTAHOBUM T€ Pa3HOBUIAHOCTH MUMIIEPAaTHBA, KOTOPHIC
SIPKO XapaKTePU3YIOT MEPCOHAK XYIOKECTBEHHOTO MPOU3BEICHUS KaK S3BIKOBYIO
JUYHOCTb, T.K. HIMEHHO <«I3bIKOBAsi TMYHOCTH pa3pyIlIaeT IPaHUIbI MEXKIY AUCIIHU-
TUTMHAMM, U3y4YalolUMH YelI0OBEKa, MMOCKOJIbKY HENb3sl U3y4aTh YeJIoBeKa BHE €ro
si3bikay [15].

B xauecTBe MaTepuaa ucciae10BaHus ObLI BEIOpaH poMaH COBPEMEHHOTO pyc-
ckoro nucatens A. MBanosa «I'eorpad rmoOyc mpomuwm». [Tockonbky cuTyanuu
o0y KJIeHUs1 pa3HOOOPA3HBI IO MPArMaTUYeCKOMY KOHTEKCTY, TO PU aHATHU3E UM-
MePATUBHBIX KOHCTPYKIHUH, HUCIIOJIb3YEMbIX B pe4H TTIaBHOTO nepcoHaxa B. Cayx-
KHHA, MBI OyIeM MPUICPKUBATHCS COIIMATBHBIX XapaKTEPUCTHUK, IEKCUKO-TpaMMa-
TUYECKUX M CUHTAKCUYECKHX KOHCTPYKIIMM, MepeAaroIUX HHTEHIIHIO BOJICH3bsIB-
JICHHs B TIEAarorn4eckoM U ObITOBOM auckypce. CieayeT MoAuepKHYTh, UTO IS
aHaJM3a MOOYIUTENbHBIX KOHCTPYKIMH B paMKax MEeAarornyeckoro AHUCKypca
HE0OXOIMMO YUUTHIBATh TaKue (PaKTOPhI, KaK Y4aCTHUKH KOMMYHHKAIIMH, 00J1a/1a-
IOLIUE OTPE/ICIIEHHBIM CTaTyCOM B O0ILIECTBE, U CTpaTEeTuH, 00J1a/1at0111e KOHKPET-
HOH HaIlpaBJIECHHOCTHIO Ha 00BeKT [16]. Cneruduka OBITOBOTO TUCKYpCa COCTOUT
B «CTPEMJIEHUU MAaKCUMaJIbHO C)KaTh MepeiaBaeMyto HHPOpMaIIHIo, BEIMTH Ha 0CO-
ObIi COKpallleHHBIM KO/ OOIIeHHs, KOT[a JIIOAM MOHUMAIOT JIpYT Jpyra c Moiy-
cioBay [17. C. 232]. IIpu TakoM OOIICHUH aKTyaJIbHBIM SIBJISIETCS OIEHOYHO-MO-
JaybHas KBaIU(UKAIHS TPOUCXOISALIETO.

1. IIpoxubumue — UMMepaTUB CO 3HAUCHUEM 3anpema, GOpMalIbHBIN MOKa3a-
TeJb OTpULIaTeNNbHAs yacThla He. OOpaTUMCS K TEKCTY.

«Hy, Hadenvra, e naaus, — nonpocun ouy [18. C. 215]. Mopdonoruueckas
¢dbopma umnepatuBa commkaercs ¢ popmoii HHGUHUTHBA HECOBEPIICHHOTO BU/A.
OO6Hapy>KMBaeTCsl OTTEHOK 3HAYEHUs, TTOCKOJIbKY 3alPEeTUTEIbHBIN UMIIEPATHB T1€-
penaeT 3HaYeHHE CMSATUYEHHOW MOJIbOBI, MPOCHObI. DAKT OTPUIAHHS MOPOXKIAET

SEMIOTIC AND POETIC TEXT STUDIES 189



Bacunvesa A.4. Bectauk PYIH. Cepus: Teopus szbika. Cemuoruka. Cemantuka. 2021. T. 12. Ne 1. C. 185—195

OTTEHOK coBeTa. Mcxoast U3 KOMMYHUKATUBHOM CUTYyallMH, CTAHOBUTCS OUEBUTHO:
HEBBITNIOJHEHHE IEWCTBHE HE MOBJICYET 3a COO0I HaKa3aHUs, IOCKOJIbKY 3aBUCUT OT
camoro narueHca. FiMnepaTuBHOE BbICKa3bIBAHHE UMEET HU3KYIO CTEIIEHb BEPOSIT-
HOCTH BBITIOJTHEHUS Kay3UPYyEeMOTo JICHCTBUS, CPAaBHUTE:

«/anvuie ne noidem, danvuie mpona euje onacree. Ilockonvznemcs u 0oa yie-
mum. Cnyckaiics, Maw. [loudem 6 Medxcenv no dopoce» [18. C. 413]. OueBunHo
COBMEIICHUE CEMaHTHUKH 3amlpeTa OTPHIIATEIILHOTO MMIIEPaTHBa HECOBEPIIEHHOTO
BUJA He notdeM C CEMAHTUKON TPENOCTEPEKEHUSI NOCKOIbIHEMCS, YIemuM.
B. CnyxxkuH sBIsieTCS OTBETCTBEHHBIM 32 MOCIEACTBHS AeiicTBUil. OH BTOpraercs B
nr4HyIo cdepy codecennnka. Maia JeHCTBUTENFHO 3aHHTEPECOBAHA B TOM, O YeM
ee mpocut B. Ciy>kkuH. B 6pITOBOM AMcKypce yOex1eHne NpupaBHUBAETCS K HACTO-
ATeNbHOMY coBeTy. ClieryeT roBOPUTh 00 yCIIEITHOCTH KOMMYHHUKATHBHOTO aKTa.

«Mawa neysepenno nooowina noonusice. CIysucKuH, YavlOHYSUUCH, NOOMSHYIL
ee 6NJIOMHYI0 U OCHOPONCHO NOYEN08a (...)

— Om-mo umo maxoe?.. — pazoancs 00ecKypa@cennvi 60321ac (...)

— 3axpoiime, noxcanyiicma, 08epb, — eie coepicUsas beueHcmao, cKa3an
Cnyorckun Yepose.

— Mawa, 8on u3 kabunema! — 2onocom mepmeeya npuxasaia Yeposa.

— He mpyoumecs 3anupams, Poza bopucosna, — oxpunmys, ckazan Cnyaic-
KuH. — Jlyuwe goiiioume uz kabunema ...» [18. C. 436]. KonTekct noOyxaeHust Mu-
HuMasieH. immepaTus umeeT ¢popMy npsmMoro odpaiienus, B koropom B. CiryxkuH
noOyxnaer K aeicTBuio Pozy boprcoBHy ¢ MOMOIIBIO TIaroIbHOTO KOMIUIEKCA He
mpyoumecev 3anupams. 110 CTPyKType NaHHOE MpeIOKEHHE MPOCTOE, TIaBHBII
KOMIOHEHT MOOYKACHUST — TJIAroJ 2 JIUIa ¢ OTPHUIIATEILHON YacTUIIeH He, 3aHIMa-
IOLIEH MO3UIIMIO Havaja MPeJI0KEeHUs, HO HE TOJIBKO Iepe MPEIUKaTOM.

CanyxkuH, He 3Has 0 TOM, 4yToO 3aBy4 Po3a bopucosna siBisieTcst Mamoi Maimy,
JUTSL BBIPAXKEHUS IPECKPUNITUBHOTO MOOYXKICHUS UCIIONB3YEeT MPOXUOUTHUB, CBU/IE-
TEJIbCTBYIOIIUNA O MPUOPUTETHOM POJU TOBOPSILETO, XOTA €r0 JIMYHBIM CTaTyC
HUKe cTaTyca ajpecara.

2. IIpegenmu6-KOHCTPYKIUH, IPEIHA3HAYCHHBIC IJIS IPEIYTPEXKICHUS aape-
caTa 0 HEKOHTPOJIUPYEMOM COOBITHH, HAIIPUMeEp:

«—B sawem pacnopscenuu osaoyamo murnym. He 3a6yobme noonucams au-
cmouku... Ocmanvhvie OMKpbI8arom mempaou u 3anucbi8arom memy ypoxa (...) —
Hem, — ckasana kpacnas npogheccypa.

— /la 6ce um sicno, onu evidenvisaromes, — ckasana Mawa borvwakosa.

— Boavwe 6ydym gvidenvieamovcs — Ooavuie 6yoym nucams. CKaukos, no-
cie ypoxos He 3a0yob coamv mHe mempaokyy [18. C. 33, 34]. OTKpBITOTO BO3-
NEUCTBUS Ha YYCHHKOB, MPSMOTO YKa3aHUS, HABS3BIBAHUS COOCTBEHHOUW TOUKH
3peHHUsI HET. YUEHUKHU HE BOCIPUHUMAIOT HHPOPMAIINIO KaK Oe3aneuIsuOHHYIO,
MMOCKOJIbKY YYHUTENb aKIIEHTUPYET UX BHUMAHHE HA MOJTYYEHUH MOJOKUTEIHLHON
oTMeTKH. CpeICTBOM BO3/ICUCTBUS SABIISICTCS TJIAr0JI He 3a0y0b(me) C MOJIaIbHBIM
3HAYCHHUEM, SBIISIOIIHIACS OJHUM U3 CPEJICTB pean3aiii BO3JACHCTBUS B IIe1aro-
rU4ecKkoM auckypce. iMnepaTuB npeBEHTUBHON CEMaHTHKU YCUIIEH SKCTPAJIUHT -
BHCTHYECKHU.
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3. Umnepamus nemeonenHozo Oeticmeusi — TAaroiabHble (HOpMBI, 0003HAYAIO-
IMe JIeHCTBUE, KOTOPOE COBEPINACTCS He3aMeUTUTeNTbHO. OOpaTuMcs K IpUMepaM:

«— Amac, omyvl!.. — 3aopan Cuysxckun. — Baneocnyro npocnanu! (...)
Tromun, depacu ogepu! [lemenes — na cmon-kpan! Oseuxun, Yebvikun — 3a J1ot-
acamu! bapmun, npoeepsv sacon! — xomanoosan CyslHcKun.

— He ycneem, Bukmop Cepeeesuu! He ycneem orce! — cmonan TriomuH.

— ¥Yx00um! — kpuxuyn on, kak napmu3san, nooopeasuiuii mocmy» [18. C. 167].
OrpaHuyuTeIbHBIC II1arojbl BhIpaXkeHbl (hopMamu 2-0ro Jula, HECOBEPILIEHHOTO
BHJIa deposcl, YXoOu U COBEPIICHHOI0 BUAA npogeps. JlelicTBre, K KOTOPOMY I10-
Oyxnaer B. CinyXKHH, COOTBETCTBYET HHTEpecaM KOMMYHHKAHTOB — y4aCTHH-
KOB cuTyanuu. MiMmnepatuBHble KOHCTPYKIMU HE OCTaBJISIOT UM BbIOOpa, JcH-
cTBUE OyJET BBIMOJHEHO HEME/JIEHHO, T.€. WUIOKYTUBHASI 1IeJIb TOBOPSIIETO Oy-
JET JOCTUTHYTA.

4. Ilepmuccus u 2copmamué — TIaroiabHbIe POPMBI, BEIPAKAIOIIUE 3HAUCHUE
paspelieHus, J0nyIeHus.

«— Mena Anoprowa Cuezupes myuum. LLlunaem, moakaem...

— [aii emy 6 poz, — nocogemosan nana.

— Oun Mapune Ilemposne naswcanyemcesay [18. C. 43]. [lepMHCCUBHBII Taro
Oatui BeIpakeH (HopMoii 2 Tuia eAMHCTBEHHOTO YKCIa COBEPIIEHHOTO BIIa U UIMEET
3HaYeHHUE ‘MaTh paspelieHrue’ OTOMCTHTHh oOuauuky. Paspemenne B. CrmyxkuHa
COBMAJIa€T C PEUEBBIM 3aIpPOCOM Jouyepu TaTbl, 3HAUYEHHE TJaroyia BbIPaXKEHO
MpsIMO M BOCIIPUHMMAETCA Kak M03BoJIeHHOe. KOMMyHHKaTHUBHAs CUTyalUsl IO-
OyKIIeHHsI K ACUCTBUIO B PEUU B3POCIOrO 3aBEJOMO HE MPOTHUBOPEUHUT KEJTAHHIO
pebenka.

IIpumep ropratuBa HauAEM B CIEAYIOLIEM CIydae:

«— OHn [I'paoycog], Bukmop Cepeeesuu, npo eac necHio couunul. Pyea-
MenbHYI0.

— Hy-xa, omybl, 0asaiime, Haapuesaiime.

Yebvikun nepemawjunl 2umapy co CRUHbl Ha HCUBOM, 3AUSPAT U 3anel Ha MO-
mue cmapozo winsizepa “Munnuon po3”» [18. C. 100]. I'maron daéams B ropTaTus-
HBIX KOHCTPYKLHUAX CTOUT B (popme ummnepaTuBa. B. CiayKKUH CBOMM BbICKa3bIBa-
HUEM Tpeiyiaraet aapecary/am UYeObIKMHY/ydeHHUKAM COBEPIIUTH KelaeMoe JUIs
HEro/HUX JeHCTBHE, MPU 3TOM BO3MOXXHO ydactue camoro B. Cnyxkuna, mo-
CKOJIbKY MOTHB ITeCHU BceM u3BecTeH. Cp. ¢ UMIIepaTUBOM COBMECTHOT'O JICHCTBUSI.

5. Jlecemanmu3uposannvie umnepamugbl — TMOBEIUTENbHbIE (HOPMBI, KOTO-
pbIe HE Ha3bIBAIOT ONPEIETICHHOTO ACHCTBHSI, HEOOXOAMMOTO JIJIS €T0 BHIITOJTHEHHUS.

«— Hasaiime nyuwe, Buxmop Cepeeesuu, mvl 6ecv ypok Oydem cuodembv
Moaua, 3amo He Gyoem nucamsy, — yivl0ascy, NPeOLONCULA KPACUBASL OMIUYHUYA
Mawa borvwaxosa.

— asaiime nyuuie 6ol 8ech ypox b6yoeme cudemsv mMoiua Gyoeme nucamoy, —
snec konmpnpeonodncenue Cayackuny [18. C. 33]. [1lo popmanbHBIM MOKa3aTENIM
oasatime COOTBETCTBYIOT YaCTULIAM, a 110 (YHKIIMOHUPOBAHUIO B PEUU CTPEMHUTCS
K MOOYXICHHUIO, BBIMOJHEHUIO TOTEHIMAIBHOTO JAecTBusA. lMmmnepatuBHas

SEMIOTIC AND POETIC TEXT STUDIES 191



Bacunvesa A.4. Bectauk PYIH. Cepus: Teopus szbika. Cemuoruka. Cemantuka. 2021. T. 12. Ne 1. C. 185—195

KOHCTPYKLHS COOTBETCTBYET IIpaBUjIaM IeJarorudeckoro auckypcea: B. Cinyxkun
KaK YYUTelIb KOPPEKTHO, HO B TO ’K€ BPEMsI KATETOPUYHO IPEAJIaracT BBIIIOJIHUTh
OIpEEIIEHHOE JEICTBUE CBOMX YYEHUKOB. AHAJIOIMYHO:

«— Tam newepa-a!.. — oonocuncs 0o nac kpux Yedvikuna.

Ilomom o 6bicmpo u 106K0 ne3em 0bpamuo m 20e-mo Ha NOANYMU CEOPAYU-
gaem, umooOvl 8blOPAMbCS K newepe NoKopoue.

— Hasaiime mooice k newjepe 08unem, — 2080pio 5 omyam. — Bon myoa...»
[18. C. 336]. OueBuaHas HEUMIIEpAaTUBHAS KOHCTPYKIUA 10 popme, HO 0bJagaro-
Iasi UMIIEPaTUBHON ceMaHTUKOM. Hamuue gacTuibl dasaiime, riiaroia 2 numa Oy-
JYIIETO BPEMEHU BBIPAaXal0T MOOYXK/IeHUE, AeUCTBUE yTBEepXKaaeTcsa. Tem He Me-
HEE KaTerOpUYHOCTb, BbICKa3aHHAs yuuTeneMm, cmsardaercs. B. CioyXkuH mpu3bl-
BaeT/IpUTIIAIIAeT COBEPIINTH JeiicTBre coolmia. OH 3anHTEpecOBaH B BBITIOIHE-
HUM JICHCTBHS, TOJBKO BBIOMpAEeT (pOpMy BBICKAa3BbIBAaHUS HE MPOCHOBI nOJCAYL-
cma. D10 00yCIIOBICHO TEM, UTO OBITOBOI AMCKYPC HE MperoaaraeT CTolIb aBToO-
PUTAapHOrO BBICKA3bIBaHUS IO OTHOILICHHMIO K YY€HUKaM. /leceMaHTH3UpOBaHHAS
MMIIEpaTUBHAS KOHCTPYKIIMS HANOJHEHA MparMaTHueCKUMU OTTEHKaMU: MPeAJIo-
YKEHUE, peKOMEHAAIusl, THCTPYKLMS U JIp.

6. Umnepamus 06udscenuss — TIIaroyibHasi (opMa OJHOHAMPABICHHOCTH/pa3-
HOHAIPABJIECHHOCTH, HAIIPUMED.

«— Omo y sac, Buxmop Cepeeesuy, nosas manepa ypox eecmu? — exuoHo
cnpocun ymuwvit Cmapros.

— B yuebnuxe xaxas mema amozo ypoka y Hac ob6o3Havena?

— OcHogHoe npeonpusmue Haue2o pauoHa, — noockaszania Mumpoganosa.

— Bom mut u noitdem ceiiuac na sxckypcuro cmompems 3amony. Yepes He-
KOTOpO€ BpeMsl IIIKOJIbHUKHU 3a]1al0T BOIPOC:

«— Kyoa menepv? — orcusznepadocmuo cnpocuna Kpachas npogeccypa.

— Bon k mou ckameiike. — Cuyoickun ykazan cueapemoul. Ilpogeccypa
peanyna k ckametike» [18. C. 234—235]. Bricka3piBaHue HE COACPKUT HU (Pop-
MaJbHOT'O, HU CEMaHTHMYECKOTO KOMIIOHEHTa MOOYXICHHs, IJIarojibl CTOST B
¢dbopme 2 nuia U3BABUTEIBHOTO HAKJIOHEHHS, OJIHAKO OOYANTENIbHASI HHTEHIUS
oOecrieunBaeTcs 3aJJaHHOM CUTyallMe: ¢ MOMOUIBIO I1aroyia OyAyIero BpeMeHu
B. CnyxkuH 3a1aeT He00X0JUMOE HAMEUEHHOE JeHCTBUE B paMKax Iejarorunye-
CKOro AUCKypca. B mpeanoxxeHuu 6on Kk moi ckametike AMIEPATUBHBIA IJ1aroJi
ONyIIEH, HO BbICKa3biBaHue B. CiyXKWHa HOCUT MPECKPUNTUBHBIA XapakTep,
MpeAnojaaraouil codoieHne cyOopIuHAUN MEXIY YYaCTHUKaMHU PEUYeBOro
akrta. [TogpaszymeBaercs, 4yTo yxke B Onmmxkaiiiiem OyaymieM MmoTeHIMaIbHOE JIeH-
cTBUE Oy/IET BBITIOJIHEHO.

Wtak, npeacraBUM MMIEpPAaTUBHBIE BBICKa3bIBaHMUS B pedM IJIaBHOTO MEPCO-
Haxxa B. CinyxkuHa B Buzie noseBoro ooOpasoBanusi. CuuTaeM siiepHbIM 3JI€MEHTOM
MMIIEpPATUBHBIE BHICKA3bIBaHUs, a MepUepUiiHoe MPOCTPAHCTBO 3AMONHSAT THUIIbI
MOOYAUTENbHBIX KOHCTPYKIMM, 3aBUCSIIMX OT COLMAIBHOIO CTaryca KOMMYHH-
KaHTOB, M€JJarOTHYeCKOT0 U OBITOBOTO JMCKYPCa, CEMaHTUKO-TIParMaTHYECKUX CH-
Tyalui, KOTOpbIE SIpKO XapakTepusyroT B. CiayKKrHa KakK sI3bIKOBYIO TUYHOCTb.
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Kak nokassiBaet cxema (puc. 1), npoxubumus, xak u decemManmusupo8aHubvie
uUMnepamuesl, PEANN3yI0TCs B paMKax OBITOBOTO M MEJarorudeckoro AUCKypca
XapaKTepU3yIOTCs HATUYHEM OCJIOXKHEHUSI OCHOBHOM CeMaHTUKH MOOYKIACHUS Ps-
JIOM JIOTIOJTHUTENBHBIX OTTEHKOB MPOCHOBI, MOJIBOBI, KETaTeIbHOCTH, TOCKOJIbKY
COOTBETCTBYIOT MHTEpecaM KOMMYHHUKAHTOB. 3allpeT, yrpo3a IpaKTU4YEeCKH He
npenacrasieHsl B peu B. City)kkuHa, a IpUKa3 BbISIBIEH B CAaMOM HE3HAYUTENIBHOM
cTeneHu. [lepmuccugul, 2opmamugsl, UMNEPAMuGbl HeMeOIeHHO20 OeUCMBUsL U UM-
nepamuebl 08udiCeHuss B OCHOBHOM XapaKTepu3yloTcs Kak Apyxkeckue. IloOyau-
TEJIbHBIE KOHCTPYKIMM YCHIIEHBI 32 cueT yrnorpeOieHus yactul. HenmnepatusHbie
no ¢opme, HO MUMIIEPATUBHBIC O COJACPKAHUIO BBICKA3BIBAHHUS SMOIIMOHAIBHO
MapkupoBaHbl. B. Cily>)kKKMH He 3aHUMaJl aBTOPUTAPHYIO MO3ULUIO 110 OTHOIIEHUIO
K azipecatam. 9To 00yCIOBUIIO TOT (PAKT, YTO 1O10OHBIE UMIIEPATUBHBIC KOHCTPYK-
UM NPAKTUYECKU HE MpE/CTaBIEeHbl B OBITOBOM AMCKYpce. [lpesenmus UCTIONb-
3yeT CBOE MPSMOE Kay3aTUBHOE 3HaYCHHE BOJIEBOr0 Bo3eiicTBu. [ToOynuTensHbIe
BBICKa3bIBaHUS COJEPKAT MPEAOCTEPEIKEHUE, SABIAIOLIEECS MOTUBUPYIOIUM (hak-
TOpPOM 117151 yueHHUKOB. [100yk/1eHHe K 1eHCTBHIO IPECTABICHO B IIE1arOrMYeCKOM
nuckypee. ['paHuIbl MEXIy HEKOTOPBIMH KJIacCaMU UMIIEPaTUBOB B PEYM IJIaB-
HOTO TIEPCOHAXXa pa3MbIThI. Ecau oueBUAeH MPUHLIMI KOOTIEPALUU, TO KOMMYHH-
KaHTBI BBINOJIHAIOT JkenaeMoe/TpedyeMoe aeictBue. [lomaraem, 4yto npeanoxeH-
HYIO CXeMY BO3MOXKHO PACHIIMPUTH 3a CYET APYTHX KJIACCOB UMIIEPATUBHBIX BBICKA-
3bIBAHUH TOJIBKO MU AETAIBHOM aHAJIM3€ C YUETOM JIMHTBUCTHUECKOTO U SKCTpa-
JMHIBUCTUYECKOTO MaTepHaa.
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Puc. 1. VimMnepaTtumBHbIe BbiCKa3dbiBaHWA B peyun B. CnyxknHa /
Fig. 1. Imperative statements in V. Sluzhkin’s speech
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3aknoyeHue

[TpoBeeHHBIN aHATN3 TOKA3bIBAET, YTO UMIIEPATUB SBJISIETCS OHOM U3 hopMm
pEeYEBOTO BO3JEHUCTBYS, PETYJIUPYIOIIETO MOBEACHUE KOMMYHUKAHTOB U BbI3bIBa-
IOLIET0 OTBETHYIO PEUEBYIO peakinio. IMIepaTuBbl B CUTyalluy OOLEHHS TOAYEp-
KHBalOT HEOOXOJUMOCTh M 3HAYMMOCTH JICUCTBHUS M HapaBHE C JAPYTHMH CITyKatT
CPEICTBOM NPUBJICYECHNs BHUMAHMs CIIyIIAOIEero. Pemenne o BBIIOJIHEHUN ACHi-
CTBHH NPHUHUMAIHNCh YYaCTHHKAMH KOMMYHHWKAIlMM TOJIBKO TOT/a, KOorja Obuia
OUEBHJHA NIPUOPUTETHAS MO3ULUS TOBOPSILErO, T.K. IMEHHO OH SBJISJICS OTBET-
CTBEHHBIM JIMILIOM 3a IpUHATHE perieHus. Cnenuduka B3aMMOOTHOIIEHUH KOMMY-
HUKAHTOB B II€IarOT'MYECKOM U OBITOBOM JIMCKYPCaX, YPOBEHb KOMMYHUKATUBHON
KOMITETEHIIMH [TPENIO0IIAaracT BbIOOD SA3bIKOBBIX CPEJCTB C yUE€TOM MOOYAUTEIbHBIX
nHTeHIMN. [IMpOKUil CHIEKTp JIEKCHMKO-IPaMMaTU4YECKUX CPEICTB B pealu3aluu
(beHomeHa 3(h(pekTHBHOTO peueBOro BO3IEHCTBHS MTO3BOJISIET KOHCTATUPOBATH TOT
¢axT, uro peub B. CiayxkuHa cMsardyaer OCHOBHOE IPsSMOE TpaMMaTHYeCKOe 3Ha-
YEeHHE UMITEPATUBA M BKITIOYAIOT B CE0s1 KOMITOHEHT JIMYHOCTHOW M LIMPE — HALNO-
HaJbHOU KyJBTYPBI.
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